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MSA0416-CM :
MSA0816-CM :
MSA1216-CM :
MSA1616-CM :

4/8/12/16 Kanal Anahtar Aktiator
Schaltausgang 4/8/12/16 - fach
Output module 4/8/12/16 - fold

4x16 A 230 V~
8x16 A 230 V~
12x16 A 230 V~
16x16 A 230 V~

Kullanim talimatlari
Bediennungsanleitung
User instructions

Teknik 6zellikler
Technische Daten MSAxx16-CM
Technical characteristics Yk tipleri / Lasttyp / Load type Herbir kanal igin / Per channel / Prokanal
: Akkor lambalar
Besleme voltaji Q .
Versorgungsspannung 230V~ ﬂé‘:@?&:ﬁt lamps 3680W
Supply voltage 30 V DC KNX Bus p
Halojen lambalar
Arka arkaya 2 anahtarlama islemi arasindaki 50ms 230V~ Halogenlampen 3680 W
minumum zaman Halogen lamps
Mindestintervall zwischen 2 aufeinander 50ms Demir Cekirdekli Transformator
folgenden Schaltvorgangen: 12v DC Konventioneller Transformator Max 277V
24V DC Conventional transformer T6A
Minimum time between 2 switching 50ms
operations in series: @ Elektronik transformator
12V DC Elekronischer Transformator Max 277V
Boyutlar 24V DC Electronic transformer 16A
Abmessung
Dimensions 6 x 17,5mm GD 230V ~ Floresan Lambalar
Leuchstofflampen ohne Vorschaltgerat Ma1x6'2A77 v
Koruma sinifi !@ Fluorescent tubes non compensated
Schutzart 230V ~
Protection class IP 30
4, Led Lambalar 3680 W
g e
Calisma sicakhigi Led Lampen
Betriebstemperatur —{>|— Led L
Operating temperature -5°C—>+55°C edLamp
Saklama sicakhgi
Lagertemperatur . .
Stgrage tepmperature _20°C—> +70°C Toplam Gu¢ (Max) / Gesamtleistung (Max) / Total Power (Max)
Norm EN 60669-1 MSA0416-CM 15kVA
Standard EN 60669-2-1 MSA0816-CM 15kVA
Norm EN 50090-2-2
MSA1216-CM 22kVA
Elektrik baglantisi T = e
AnschluBkapazitét MSA1616-CM 29kVA
Electrical connection 0,2mm?—>2,5mm ?
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(. Otomatik / Manuel dokunmatik anahtari | —[——
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- Auto/Manu touch switch é g é g é g
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(TR Kullanim talimatlari

4/8/12/16 kanal MSAxx16-CM cikis suirtictleri, KNX
sistemiyle elektrik yiiklerini a¢c-kapa seklinde
sirmek icin tasarlanmis rolelerdir. Bu roleler,
Smarthome montaj sisteminin bir parcasidir.
Aydinlatma, kepenk, gtines kirici perde, panjurlu
perde veya voltsuz kontakla kontrol edilen her
tlrlt yikan kontroltinde kullanilabilirler.
Baglanabilir yuklerin tiriine ve glice gore, kanal
sayisina gore 4 Urtin strimi mevcuttur.

islevler

« KNX veri yolu tarafindan kontrol edilen 16’ya
kadar bagimsiz kanal.

« Cikislarin durumunu ve veri yolu ve/veya gli¢
aginin varhgini gosterir.

« Cikislar, otomatik ya da manuel etkinlestirilebilir
(230V~)

Uriin dzellikleri, Griiniin yapilandirmasina ve
ayarlarina baghdir.

Yapilandirma

« ETS : uygulama yazilimi (aydinlatma ve kepenk):
veritabani ve agiklama Uretici tarafindan saglanir.

Uriin, hem aydinlatmayi hem de kepenk/perdeleri
kontrol edebilir.

Test ve baslangig

Otomatik/Manuel anahtar (1) ve lokal kumanda
digmesi (3)

Anahtar (1), Manuel konumundayken, diigmeler
(3) gikislara yukari/asagi bagh olan ytkleri kontrol
eder.

Anahtar (1)'in Otomatik konumunu, ¢alisma
modunda ya da Urlint yapilandirmak icin kullanin.
Anahtarin (1) Oto. konumunda diigmeler (3) etkin
degildir ve roleler KNX veri yolundan gelen
komutlar ile kontrol edilir.

Durum gostergeleri (2)

Gostergeler (2), ilgili ¢ikis rolelerini gosterir:
gOsterge acik= kapali role.

Gostergelerin kayar sekilde isik vermesi, yanhs
uygulama yaziliminin yiiklendigini gosterir.

Fiziksel adresleme isikl digmesi (4).

Uriiniin fiziksel adreslemesini gerceklestirmek ya
da veri yolu mevcudiyetini dogrulamak icin 1sikli
diigmeye (4) basin: acik gosterge=veri yolu bagli
ve Urln fiziksel adreslemede.

(DE_ Bedienungsanleitung

@?) User instructions

Die 4/8/12/16 -fach-Ausgange MSAxx16-CM ermdglichen das The 4/8/12/16 -fold output module MSAxx16-CM are

Schalten von elektrischen Lasten tiber den KNX-Bus.

Diese Gerate gehdren zum Smarthome-Installations-System.
Sie dienen zur Ansteuerung von Gerdten wie

Rollladen, Markisen, Jalousien usw., oder sonstiger
Lasten aller Art, die sich tber potentialfreie

Kontakte ansteuern lassen.

Diese Gerate sind in 4 Varianten.

Funktionen

. 16 voreinander unabhéngige Kanale, Ansteuerung
Uber KNX-Bus.

16 potentialfreieKontakte.

Zustandsanzeige der Ausgange am Gerat, mit
Anzeige Bus vorhanden und/oder Netzstrom
vorhanden

Die Ausgange lassen unabhéngig davon schalten,
ob ein Bus vorhanden ist oder der Netzstrom
anliegt.(230V~).

Die genauen Funktionen dieser Gerate hangen von der
jeweiligen Konfiguration und den jeweiligen
Parametereinstellungen ab.

Einstellungen

. ETS: Anwendungssoftware ; (Beleuchtung
und Rollldden): Datenbank und Beschreibung beim
Hersteller erhdltlich.Das Produkt kann die Funktion
Beleuchtung und Rollldden kombinieren.

Test und Inbetriebnahme

Schalter Auto/Manu (1) und Taster zur lokalen
Ansteuerung .

Steht der Schalter @ auf Manu konnen die

an die Ausgdnge angeschlossenen Lasten tber die
Taster (3 geschaltet werden.

Zum Konfigurieren des Geréates hat der Schalter @
auf Auto zu stehen. Steht der Schalter (1) auf Auto
sind die Taster (3 deaktiviert und die Relais lassen

sich nur tber den Bus KNX ansteuern.

Kontrollleuchten @

Die Kontrollleuchten (2 geben den Zustand der
entsprechenden Ausgangsrelais an:

Leuchte ein = Relais geschlossen.

Ein Blinken aller Kontrollleuchten besagt, daf} das
geladene Programm nicht mit dem Gerat kompatibel
ist.

Leuchttaster zur physikalischen Adressierung ®.
Driicken Sie den Leuchttaster @ um die physikalische
Adressierung des Gerates vorzunehmen oder das
Anliegen des Busses zu Uberpriifen:

Leuchte ein = Bus liegt an, physikalische

Adressierung lauft.

relays designed to interface Bus KNX with on/off
electric loads. They are part of the Smarthome
installation system.

They can be used to control lighting, shutters,
blinds with awnings, blinds with slats, etc. or any
other load controlled by volt-free contacts.

4 product versions are available according to the
number of channels.

Functions

. 16 independent channels controlled by bus
KNX.

. 16 volt-free contacts.

. Product display of outputs status and
presence of bus and/or power network

. The outputs may be switched on with or
without the presence of bus and/or power
network (230V~)

Each product feature depends on its configuration

and settings.

Configuration

. ETS: application software
(lighting and shutters): database and description
available from the manufacturer. The product
can both control lighting and shutters/blinds.

Test and startup

Auto/Manu switch (1) and local command
push-button @

With switch (D in Manu position, push
buttons (3 control loads connected to outputs.
Use Auto position of switch (D in operating
mode or to configure the product.In  Auto
position of switch (D push buttons @ are
inactive and relays are controlled by commands
from the KNX bus.

State indicators (@

Indicators (2 display the respective of
corresponding output relays:

indicator on = closed relay.

Continuous flickering of indicators indicates
loading of wrong application software.

Physical addressing lighted push button @.
Press lighted pushbutton to perform physical
addressing of the product or to verify the bus
presence : switched on indicator = bus presence
and product in physical addressing.

Dikkat:
- Bagl yukd, her cikis icin dogru calisma
moduna eglestirin.

- Ayni kepenge bagli olan her iki cikis da asagidaki
terminal ciftlerine baglanmalidir:
C1-C2,C3-C4, C5-Ce, C7-C8,C9-C10.

- Bu cihaz, sadece kalifiye bir elektrik teknisyeni
tarafindan monte edilmelidir.

- SELV montaj kurallarina uyun.

- Max Kalkinma Akimi: 100A

Achtung:

- Es ist bei allen Ausgdngen auf die
Ubereinstimmung der angeschlossenen Last
mit der parametrierten Betriebsart zu achten.

- Die beiden mit dem selben Rollldden
verbundenen Ausgange sind an folgende
Klemmenpaare anzuschlieBen: C1-C2, C3-C4,
C5-C6, C7-C8,C9-C10.

- Einbau und Montage durfen nur durch eine
Elektrofachkraft erfolgen.

- Installationsvorschriften zur SchutzmaBnahme
SELV beachten.

- Max Einschaltstrom: 100A

Caution:

- Match the connected load to the correct
operating mode for each output.

- Both outputs connected to the same
shutter must be wired to following pairs of
terminals: C1-C2, C3-C4, C5-C6, C7-C8,C9-C10.

- This device must be installed only
by a qualified electrician.

- Conform to SELV installation rules.

- Max Inrush Current: 100A
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